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For the Perfection of International Comparative Studies
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In recent times parallel to the national literature histories more often are created comparativist
histories of particular literature genres, of expressive literary techniques, of fable-plots or of literature
motives with regard to international literature practice.

None of these works has the claim of completeness. But all of them are striving towards completion.

Here comes a good chance to internationalize the literature data, that could not initially attract
attention on international level, because they were written in languages of small numbered people.

In the work we discuss the data of the Georgian literature, that not regarding them makes the

international histories of such data definitely incomplete.

Key words: comparative studies, national literature, internationalize

Us3356der  bodyz80:  3033505GH0300GH Mo 331093900,  6sgombservy®o 0@ g®e@®s,
06@9mbs3ombscoBsios

960369900 wo@gMsGHIMHol oLEHMMOJOOL 3oMMIWMEIE dMEM EOML LY MBGM bdoMow

0996905 35039 WoEIMIGMOE FobOH M, FboEHIME-250mAbob3gMdom bgdbms, Godwas-lovy-
990 M9 WOoGHIMSGOH IMG0Z3Ms 300335M93030LEH WO OLEHMM0JO0 LOGOMSFMMOLM WG M-

GO 305JGH030L om350obfiobgdoom. 933560 65dMMIAGOL Lg3mdzgero BsYsMs BMmEIXMGOVYE
9mE03ms LBod0gdgds, HMIgEroE BEH0 95Mbgd (1867-1925) Ggoa0bs 39-20 Lowy3mbol sTIRL.

303 9hm SLgm bsdMMAL LoLEWEIOL 36MgEHIOD0S 56 593L, Foa®sd gzgers Jomysbo gufiMexrgzol
LoLGwMEgl.

og BBgds 3960 9sblo 00 W@ MsEMgdol dmbsizgdms 0bEgMbogombowobsiools, Hmdwgd-
353, 090L 2odm, HMA J30MHIHOEbMZB bowbms gbgdbg 0ddbgdm©bRL, Magzol MMBY g3gM Bgdergl yu-
65000905 30934Hmo LogMMsMOOLM TobIBHd0m. ABLIIMMMIBOM ©sLIBBO gl gomsMgds F530b
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5M0b, MM 830MHIOOELMZ6 bocmbms gbgdbg 99ddboro wo@gModemol dmbs3gdgdo 3MHom®modg@ -
09, 56wy JOMbmEmaonmo© 30M390s. 50 59 oLvbBO , L5 MBOL BofoEwmdGmog FsTmbfm-
900L dgb53gdMdLL 0derg3s HBgdmblgbgdmwo obGm®mogdo.

53M93m06  ©35L5bgEgdm  JoMMMEO WOGHIMGHOHOL M50gbodg dmboigdl, MmIgems
239035¢00bfobgdol asmqdg Bgdmod Boblighgdo LsgMmsdmGoLm OLEMM0gOOL B3 EIMdS 58356M09.

93603900 ImEgmboliBgdool (dgHEMmEE dMgb@o, 756 96v0...) Bogh bdoMsw gdmygbgdmeo
dbo@3zmHo bgdbo — 36mdowo dggwo 10vYHgEJd0EIb dgEOLTIMOL dmE030L sdmMMH0EYds s dobo
Bobogangds ,00f0gMm0 8m@E0390000 — 3939 MY FobobmM30gws sboger Fmbdsdgd 1859 fgl
299md394690e  ImmbOMBsdo LMoL 3obg . gb BodBHo 9FoWIPL  JoODWO WO EHIOIEGHMOHOL
3609L3 0.

9bs 9300mm b5{omBmgdols 53900l IgmEO ,3nI3MBoEOMMO0 dMmEogmbobdo®, HmIgwog
9L 3bsBH3OMEo GJuEHOL MGYBboBIE00L gBEs© 3OHMEJEH0Mo bghbos. Bolby wofigdowo bsad-
03900 09990056, GMI 0y0 30M39wo© 99-19 Lo39bgdo 2sdmPbos 93MM3geE s GXYL MMTsbEO-
3Mbos 890mddggdsdo. 59 wo@BgMsGOIo dmzwgboll olEHMEMOL s MYMOOSLSE MOIME Q50-
©O0EMJOL 030l Fom35wolfiobgds, ™A ,,3003mB0EoMO 3MmEormbobdo® w339 99-4 Lomzmbol Joo-
0N oGIMGMOHW dgawdo, ,{d. bobml 3bmgMgdsdo’, sGol Mgowobgdymo LOHEYMBOWSE.

239039058 0393l 0253930l BsBMYWMS OLAHMEMOOL  33¢g30LSL  LEbIB-bsds MBI osbol
(1658-1725) 09539000 {foabol LEWWo WamEgdgwygmas LogHmedmemobm 33939030, s gl 35306, Mm-
©LsE JoMmzge g msb bMdOWo 04930 LoWH)BJOOL MGOYObsE 39MLOJdL 3bB3EIdO.
JOMO F5ZOWOMO:

sMLYOMBL dz9gwglo 0go3IM0 BodIEs LOZJIMOL dIMMEHIO0? J5IBEOL MYTsby, HMIgeros
90060mbmwo Loboo X9O 300093 JHM3guMSE 43b3Yds. TBogmo yobzsdo asmmdow sb3oGHL (339wL)
§55090099s, “999d0 Boob3gsal, go500MBL s IMILYYWOIMYBL. TMEMEbEdMEo SL3oGHO ¥3d9bL Logg-
00bdYmxzgel, GmIgeog 103zEowol fob 6sBMdL, MMI a39wo TgodGmsws (,daBsg3M0 s SL3oEO)
(Antike Fabeln, 1978, a3. 98).

mEbsg Iga3wowo Lsboom a3b3wgds gHM3gl gl 0gsgo MMdoge 990s39Lmsb BIOHMLMSD
(Qosbaw. dg. §7.-ob 20 — osbaw. sb. §.-0b 50). ImGsEr0 03530L M5380395 4o3boEIdMWO: 2065 dmadHeBl
@o9b3s5698s, syl dmofigzl “(Antike Fabeln, 1978, 3. 212).

9Bm3gL  FoMEBH03 BodMESL H58YbsTY 930MMGOL BEMLBA0 003003( Moo oxkgmbEgbos
(1621-1695). 0go 59 9dlo@ FIMOWo 03530L — ,aegbo s 3390 — M3d039 00M[dgdL 30Mmzgw-
09900l — gBM39L. oxzmbEHIBmb Jo3b 3390 2oLsmMdMBs© 96 F03ysgl. dmbvwrogMgdmwo J3gfoc-
05350 05306 gosdMBIbYEL 30gbsll o30MHGBL, Boa®sd ol LG IOL s Boxsbom 3wsgl 239wl
(La Fontaine, 2019).

06@@M-b35OLYWO @OEGOGHOHOL FomdmMBoygberol Babdsdol ,mwmoymdol Foabdos* (9gc-
39b0os asba. 1330 {geol) 9GOl Sbgmo GodEs: 3390l A5sdMPBgbgwo MIghml 0dol dowsl
Lobmgl, GmI bLdwoml »dsEwE BmdowsEIL, S W3gMMOE oL sbgm doesl dosboFqdl (Haxmabw,
1979, ag3. 280-281).

9Bm39L FoMmEH030 FBodMrs 890amd L YROM s MBOM FIOHOIES, ©GIGS OO
3960bmbozgd0.

L3690 53BMMOL 39BHMNL S5EBMBLOL (ssber. 1075 — ssben. 1130) 3G9dwerdo ,Disciplina
clericalis® go0mbbgs Jboxwamo — dgas s Aboxds dMmoYgmeros ,Logsdmdogdm gdudg®odgb@ol™ dm-
0303, ®©0IgebY5 J390mo 30LodGMgd (Alphonsi, 2020).

3900090 AoxIms M5mEIbmdsd 0ds@s. Lodo Jboxwyero a3b3zwgds LsblzMoEo 3MgdIEXOL
»356B3BHbGHML 9O 390L0530, HMIgedog 339w B0sbyom M0 BsbsE3Egdveo. gl Bosbyo Labmgl
396L O®mam®dg Jobmzolb bobsBMmger BL358Y J00y3z5bmb. 3530 ol BHMIM00 Im030IdL BMMADY
3l 9GOMIOL BPZ58@Y. GHMIMOEB 5dMbzol Fgdgy Bosbyo 3oL FgFdsl s30MYIL. 306390
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dboxeos 3sbymlb by, Igmdg — 39d96M0 dOHmbs. glgbo MmEMoggbo Bosbaol, 6+ Lozgmol dmGdMmEgdom
2305dbgol, dbstgl 03gMgb. 9989 FodoMmmM9L Fgesl, MHMIgEdsg Bgdmo boblgbgdo ,Logsdmdo-
900 94u39MH0dgbEOL” §goemdom Loggmal 3s35MR3GO0Ls daaBMEHJdsby (Benfey, 1859, o3. 113-114).
»05359md0gdM gJu3gM0TIBEO* Sgm0os: Abox Mo Jgws Fobobogdl, MM 56 bxgHs Momgml bosbyo
08 GMToM5do Bog@gmos, HMIoms3 3o3ds ol dobmzgol Lobs@Mgu BM3s9g 5&Ms. Bosbyo dsdM0y-
300905 s bgansbens BodgMmads GmdoMsdo, beagrm F3w956sLFogwo 3530 Tob 30 20 F9FYsgl magl.

mobo Jboxw)0s 59 0530L 39MLOST0, HMIYEOE gMTbE boewbme g3mlido 0506939 dgaws-
oo fomdmopgboro (99-15 b.), 0ligzg, OMPMOE 3mgmgl FogM 4osdwTsg9dwge 53539 LEMOMOL TJm-
B9 3m985803. 9 Lsdo Lo YO — 43530, IMZ0 S Yo — 339¢ol FboMgl 0FgM9gb, bmenm dgus
Bg0mm s0figM0wo ,Logsdmdogdm gdudgodgb@ob® fysewmdoom Loggmgl 4s535Gx390069dL.

abgmM03g Bodol IJmbg 0gogo sMmOL bYYEbsB-Lsds MMBdYE0sBOLS s sb@by VI-ol dog®
13oOLYYOIL JHPMO0Z50 MMYIBOW ,Jowows s sBsbsBos* — ,boggmol dMJogzs™ (4589130,
2006, 3. 365-369), s, Mo 05356005, LodL MZ3000Mbo3 FodMYgbgdos gl 0yo30 ™30l ,LodGMABY
Log®wobsdo® (Asl Bwyds 943094399s), MmOMbE 860d36gwmgsbo 33wogds GgryEebos Bsldo. Lodslimsb
0mMm8o 853OS 3530l Jog boggmol ddabgero dgarools odsMom 4sdmbgbowo 3gMmaamds, Mo
3OBYd0MOE 33L0L 08530l 0. 353b Fobo dosdMBIBgwo gl dgfigo dmgfmbs s ddom ©s-
3065 9m33s. 39 ILbbEGs s 06565, HMA ol Lo3zEOWL FoEIsMHRObS.

5960950, 36000 530bsels bsdsd FgmEg BobsO IYBsEs, HOMSE F933s 0308 0.

b OTo83065¢0560 39MHL0s LdsTEY sMLO® BB, Lodsl 9999y 30 0L MMlgmTo EBOJLOM..
3960, MmOTsg53065¢0560 05308 Ggdu@o 3odmsdlgybs o. b. s535BsL0g3Ts LomsMoo ,,039¢0 36)-
356H0E0 500M530L sbbmgl“ (,Crapas xe6-cous 3a6p1BaeTca”). 50 04930L 3096E 000, HMIgwoiE M-
Lo BaEbw®mo HBrsdMgdol s3565L0g30LgEo JMeEgdEool LadGHMT0sb odmEgdsl gHm30L, 330mby-
@BM: ,,B3f9HB00s SUBAEGSbSbOL 39890600l Bybmostliz0b JsDmsdo [35669¢rs600b] dpgtsey (mn-
caps) . ¢v. 302¢n 30060060l Jog6. byerbsfamo 0bsbgds bs3538060 3amatox0:9emo bsbmgsmgdol
(BI'O) s6>oz80 (p. II, om. 1, Ne 93, x. 3-5; 1857)“(Adanacses, 1984, 33. 441).

00539 5G530L bbgs BsbsfgMo LomsmMoo ,,0mMHMEHIIL dMOHMEHIBOMZY 35bbmdIL* (,310 310M
mwiatutes ) dgboyeos . 6. Lomzbozmzol 3MgdmMEdo ,LsBsMOL FBsMOL BH3MHYdO s MNJIMEgddO*
(»-Cxasku u npeganus Camapckoro kpas”), Gmdgeos 1884 fgal gedmois bsbz®-39@gmodmmado (Camos-
HUKOB, 1884, 93. 185-187).

06039 59 O 39ML0s3o 2390l bogaws MOl I3geo, MBY3L 930mbgdosh x9gM 3bgbl
(ko6BLIa) A6 — Aol o dBMEMU — 5Jo53 gesls.

6530L gl MEOBoB0boosbo 3gMbos w93 BHMELEMOT Lalfjogem Lobgwddwgsbgemdo dgo@sebs
Lm0 0390 S dergbo* (Tomcroit, 1982, 93. 170-171).

0906 0965350 (1809-1881), 0b@MMO ,,356B5FSBEHGML* godmbgbowo 833e935M0 s 53 MbBY-
@9doL 2gM3sbmws Fmamadbgero (1859) goboborsgl Lsdsl dgdamdo bsbol 3093 gho MmMTsyxBo-
Bocr0sb 39MLOsL, 3B LeTbYOL, HMIgEroE ol dsMMD s929LE BMb 35duGH3smBgbol ,,GHEMbL33-
39L0080% 13mz0s. BoLO LOM M0 , B39O0 5ET0DMS YF>EMOMBIOL Tglobgd“ (Haxthausen, 1856, 3.
332-333; dco6.: 'axcrraysen, 1857, a3. 70-71; Benfey, 1859, 93. 118).

3535306500056 39MHLOSL 56 OEbMBL 56EO 556Mbg. 1910 Hgerl A59m399we ol 659HMITo ,Bs3-
6oL BHodms Lsdogdgeo® (,Verzeichnis der Marchentypen®) B39bmgol 0955050 Lsob@gtgbm dm@Eogo
155-9 6m3Go@ 60l HYRoLEM0MYINEO BsmsMoom: ,mdsOMBdLs 535 LMGOl K OWIEM/YoBoTEM-
XIWM . Dadmob gl Godo 5933505 9M0L 5 FoMdmygbowo: 3930 ss30bm%8¢798b 839¢wb b

@s03l; ob 30 8930000 902996985, Fbspcricmgdo; Ggars Jerhragdl 3o0530629%¢9829cml, soGoboger
03 05(905b s986G-bogl “(Aarne, 1910, 93. 8).
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3G NROM 303 oImbgdl 933935600 HBa3MoL 53 G030l Fobss®UL 1913 (gl godm-
3991 Gogabdo ,Lebgueddmgzsbymm BEsdMgdol gsmgdomo 33w g30Lsmzgol” (,Leitfaden der verglei-
chenden Matchenforschung®). sdog gl $o3o 155-9 bmdMs@ sMob Fomdmpagbowo:

»JODO0 3530 3935MRIBL J30L J398 Bo3Moedo Imymerow 239wb. 3390 53dMdL, ©)do)-
055 535 LEaZEOl X OEEM/QLFORJEMM, s 9930oL IMMBEMIGOL 353L. Jo30b Bgmagza®y-
000 0bobo G00sb bsd Fgdbzg® Lo MM LsdsMNEOL LsdogdsE. 3003900 MM dbo-
X0 — 36960 S FoEI0 — 239l §0sbbTGO0D, Bo®sd Bgbsdg, gddszo Bgars, 339wl olgz dgo-
&Y90L Bo3Mroedo s 3530 JagL 39l (Aarne, 1913, a3. 82).

B396 39bLgbgo s WOz0dM{IGm Lobgarmgzgsbo 93319350900, HMBJWMSE O Haeowo dowyde-
300 3m335M53H030LGH M0 WoGI3MbYMdOL FobgzomsMgdsdo: sbG0 s56Mbg s MIMPMO dgbgGs0. o3
d99bgds 5396510930l 3Margdosl, ol 2sdmEgdueos 1984 Howl LLM3 dg3bogMgdsms s350gdools Bs-
bgwas60mddmwo bgHooo ,,0EYMGHOWYEO dgRWdOT, s SbEogl 3BMdOEIO LsdFmms 933w 935M9-
0L . g. 3360Ls s b. 3. brmgzozmzoL 3G90 8960336900 HYLLYE BPe3sMmMS YoMHMgdobs s 3oMs-
@9gdoL dglobgd. 4o8m3990L 35LvbolidydgEro MYEIJBHMMIBO 500D A5dmBIBowo BMmEIWM®mOLE]-
00 g. 3. 3m39M563935 o 3. 3. PoLEHM30.

23oLOME3M0s, GMT gl 53GHMMJd0 09530 3gMHLOGOdOL Jodmbogolsl MmO LoGYz0msE o6 oblig-
609396 LEbsb-Lsds MOHBYE0sBL, HMIgGEMbs3 IM03Mm39ds gOHM-9M 0 MIbod3zbgmm3zs69L0, yggamsl-
396 296Lb35390Mo 39O 58 gGOHMMD 3OO 5G530Bs! s gl Bs5d0b, BmEs 1878 furowsb 339
9MLGOMdS ,LOdMIbY LoEMHXOLSL® LOo VLo MoMATBo  segdLsbmg oM Eol  doge
F9LHMEgdMo s BIB3GH-39GHIMdIMMATO godm3gdNwo, bawm 1894 Frosb — O obywobrmemo
563560 Me0396 MMOEOM3I0LS, WMbEMbIo ILESTdMO.

Lodol 2o035olfobgdwmds Bgdmm slobgwgde asdmbBgboer 333egzsMms BodMmagdol
3d600d369¢mz60 bs3wos.

65 MBS 29390l 58 IAMTMIMOOL Modgbsdg 35063 25TMULHMMYdWS, 5dob Lohgzgbgd-
@@ 3m309396 JoOmMwo oEIMIGHOHo BodBol 0bEHgMbszomboscobsgool gMm [o®mds@gdvya
3589 omb.

OILOOIMO00 JOHMMD 33O FMOMBsOLEGNMMO 55660 0bGHIHZ0v) 9OM-9Mm0 439w~
B9 5H5sBMHY H9bM0S 53530MMNMES.

39585 653308300, 53 g56MOL OLbEHMMOOL 333¢g3500, [Hamb:

»00909 90000 IMLsDMYdom, 080 [06E3gMH309] 58960390 Fodmymbadss s dolo
306390 603vdgd0 95306 890gddbs, Mmis 3MgLol obEBHMEM0s 339 LA Lsmzmbal omzwos. [...]
033935605 9Om0 bsfowo 3odhmds ©s Boghmdl, MMmd 0bEghz0ml 3oM39gwo 650dmdgdo
36gLbodo 1860-s60 fengdol dgmeyg bobgzMoob godmbbs* (bsggwrodgowo, 2012, 3. 82).
BMy096H0 933¢g36MH0L InLEBOHIdOL Msbsbdo 30, ,0bGHIM3049 XIX bor3zmbol 30-0s60 Fargdol
50960399 36Mglsdo hbgds, MmymM3 3M0Tobsevmo JOmbozol J39:556M0, Mmdgmlsg Mg3mm-
GHOMOHJ00 9aMgmfMgd0 ,5058056w9M0 OLEMOOgBIOL FoIMLE7Ts 09gbgdgb* (Bsggaro-
d30@o0, 2012, a3. 83).

05M58, 59539 93EHMMOL FoOHMGOMo FMLsBOIIOm, 0156590MM39 0bEHIMZ0L gl FobadMgdo ,,«10z-
B2 GgoM@OO 0y 06(9IHZ027, 30006 RaHI00S 0929 57566860350 “(b533w0d3000, 2012, 3. 83).
355¢)0 B3330030¢00 53790090L LbLs30H 4obEbogdsL:
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»30039¢00 069903027 Usgs6G0039e0mb bobsdwoz0¢7900 1756 el Bsofigts ©s 0go, 0dsgomm-
I3, 5GOL 306339¢m0 0bBYH300) Abmgerom g9Hbscrolihoz0b olidmEGosdo!” (bogwrodzowo, 2012,
33 84). 933193500 4mEobbdmdl GHodmmg godsd30eols (1704- 1764) s 933960mb dmemas®olols
(1716-1806) Ly9OSOL s5PMbOL BMsfdobsbg 1756 fferol s3M0wdo. GHoTmmg A9ds330wL, B3gBL sdm-
Bgboe Lalyeoghm dme3zsfgl, JMmomge s 8999y JoOEOL Jms35M930L30m3mbL, O3wMds@l,
dPgMolbs s IMaBsm®L, Moz30L Foabdo, MMl Lomsw®mos ,,d08mbErgs”, dg@sbowo sd3l Bgdmom
©3LIBYEW oMo LordEOL hsbsfigho, GMIgwoE 30mbgzs-3slvbol Bm®MTom sMOL FoMIdmoygbowo
(90583000, 1956, 33. 50-51).

0330935M0L d9x85L9d0m, 053000 G0 9b H97bH0 6503000 06(99H0s95 s 58 F5bEGO
9395 bodsb-030U9858 5HsG98L “(bs33er0dzowo, 2012, 43. 85).

2013 Herol 939809680 3s53d bo3gger0dzowol gl bsdMmdo obymolivy®o gsdmdzgybos ,Euro-
pean Scientific Journal“-8o (Natsvlishvili, 2013, g3. 384-387), ol 8999353 0L BogGH0, H™I 30H3gwo
0b6@9MH30v9 MBWOoM oGEHIMGHWIOHOL 0LEHMM0s5d0 J9-18 Lo39bol Joemzgw Mo, O3EMTSGL,
9 BoMOLS s bgzmgliom dm®3sfgl, 8005356M930L3M3ML GHodMmY Fodsd30wl 930360, 0baolvm®
3030390005303 50Lobo (Interview (journalism) Wikipedia).
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0968537000 3306033069000 F(3009MBY. 53 BogGHOL LogMmMIAMMOLM 5005MYDS 53839690l JsGrnwmero
329995630 3OHMDBOL (5839w gdMH0350 BE0EIM s IM35¢TBM03Z LoobEgMHgum OLGMMmOL.
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